.Per gimtaja kalbg Zmogus yra susijes tiek su savo paties buvimu, tiek su savaja tauta”, - yra pasa-
kiusi literattrologé, profesoré Vanda Zaborskaiteé.
Perskaitykite skirtingy autoriy mintis apie poziurj j kalbos ir tautos rys;.

Leonidas Donskis

ISkaby su angliskais pavadinimais gausa Lietuvoje, manyciau, yra mados dalykas, noras buti iSskir-
tiniais, jsivaizdavimas, kad pavadinimas angly kalba parduotuvei, vieSbuciui ar firmai suteiks kazkokio
vakarietisko Zavesio. Laimei, egzistuoja visiskai prieSinga tendencija, kurios, ko gero, masy verslo pa-
saulis dar néra suprates — uzsieniecCiai megsta butent nacionalinj aromata. Kodél Italijoj niekas nepa-
sigenda angly kalbos kaimeliuose, kuriuose perkamas geras vynas ir suris, kodél niekas nepasigenda
angly kalbos prancuzy kaimeliuose arba kur nors Kroatijoje, Istrijoje, garséjancioje nuostabiu maistu?

Ateis laikas, kai Lietuvos Zmoneés supras, kad lietuviskas aromatas (ne tik maisto produkty ar prekiy,
bet ir kultarinis) yra kur kas jdomesnis vartotojui, negu angliskai kalbancio pasaulio imitavimas. Deja,
mes dar nepasiekéme tokio supratimo, kuris leisty suvokti, kad branginama yra savitumo plotmé,
kad savitumas yra nuostabus aromatas, kuriuo pasizymi 3alis: jos kalba, jos zmonés, jos kultura. (In-
terneto prieiga https://goo.gl/Lr3zNZ.)

T Profesoriaus A. Mickiino pamastymy apie miisy gimtaja kalba galite pasiklausyti trumpame vaizdo reportaZe. Interneto prieiga https://www.youtube.com/watch?-
v=0TkHCxp8W9g&feature=youtu.be.



Antanas Kulakauskas

Kalbédamas apie Lietuva ir dabartine lietuviy kalbos situacijg, noréciau pabrézti, kad joje vykstan-
tys procesai susije su globalizacija, kuri praktiskai neiSvengiama. Artimiausioje ateityje $io proceso
niekas nepajégs sustabdyti, beje, tai daryti baty neprotinga, nes su juo yra susijusi naturali ekono-
mikos ir visos civilizacijos raida. Visa tai reikalauja vienos ar keliy tg procesg aptarnaujanciy kalby. Kg
rodo dabartiné situacija Lietuvoje (iSkabos, pavadinimaiir t. t. uzsienio kalba)?

Mano nuomone, tai atspindi bent kelis dalykus: tam tikrg masy nepilnavertiSkumo jausma, bez-
dzioniavima, laisvos rinkos ekonomikos jsigaléjimo pasekmes. <...> Pakankamai daug verslininky ne-
vertina lietuviy kalbos. Kaip minéjau, tai susije su mentalitetu. Nors ir yra kalbos reguliavimo institu-
cijos, bet, matyt, geri jstatymai neveikia, jei tokia padétis su tomis iSkabomis ir pavadinimais uzsienio
kalba. A3 nesakau, kad nereikia informacijos angly kalba. Zinoma, reikia, nes dabar j Lietuvg plasta vis
daugiau turisty. <...>

Kalbédami apie lietuviy kalbos islikimg, turime suvokti, kad tai priklauso nuo keliy veiksniy. I glo-
balizacijos iSplaukia ne tik Lietuvos, bet ir Europos bei pasaulio politika. Jei mes norime geriau gyven-
ti ekonomiskai bei socialiai bati laisvesni, tai neturime protingos alternatyvos. Uzsidaryti savo kiaute
ir rupintis tik savo kalba, su niekuo nebendrauti, kuo toliau, tuo labiau atsilikti nuo pasaulio raidos...
Kur tai veda ir kur tai nuves? (Interneto prieiga https://goo.gl/G4HdqV.)

Leonas Stepanauskas

+Ar kalbate pranciziskai?” — toks uzrasas pasitinka ne viename Europos mieste, kur atidaryti,Pran-
clzy namai” ar panasiai pavadinta kultaros jstaiga. <...> Prancizijos kultdros ministras Zakas Tabonas
(Toubon), 1994 metais parlamentui pateikto naujo jstatymo autorius, is tikryjy naudojo tokia - ,juo-
do debesies!” — metafora. Juk ir j sengjg prancizy kalbg kasdien braunasi vis nauji anglicizmai. Ne-
maza jaunimo dalis laiko save moderniais, jei i$ filmy ar estrady mokosi dainy ir daineliy angly kalba.
Beveik kiekviename zingsnyje pasitinka svetimzodziai. Todél i$ pradziy ministras buvo pavadintas
Don Kichotu, stojusiu j kova, kurios laiméti nejmanoma. Juk vienas Zymus filosofas pranasauja, kad
po poros Simtmeciy zeméje bus like tik trys kalbos — angly, ispany ir kiny. Vis délto Prancizijoje per
jsisiibavusia diskusijg vykusi apklausa parodeé, kad 90 nuosimciy 3alies gyventojy pritaria naujam
kalbos gynimo jstatymui.

Jstatymas apima visas gyvenimo sritis. Tai jvairus viesSosiose vietose kabantys plakatai, uzrasai, ga-
tviy pavadinimai, su eismu ir transportu susieti nurodymai. Ten, kur norima pasitarnauti alies sveciui
ir vartojama svetima (angly) kalba, privalu Salia tg pat parasyti ir pranciziskai. Kas jau lankési Pranci-
zijoje (ne tiktai Paryziuje), jsitikino, kad Siy taisykliy i$ tikryjy laikomasi, o pazeidéjai sulaukia baudy.
(Interneto prieiga https://goo.gl/EJHVNi.)



Ruta Grigolyte

Pasak B. Klaas-Lang, esty kalba, kaip ir kaimyniniy 3aliy kalbos, pastaruoju metu yra peréjusi j visai
nauja sociolingvistine aplinka, kuriai badinga globalizacija, daugiakalbiskumas visuomenéje, moky-
klose, Seimose.

J1ai situacija, j kurig Estijos valstybé privalo atsizvelgti. Per 10 mety Estijos gyventojy gimtuyjy kal-
by skaicius iSaugo nuo 100 iki 157. Daugiakalbis estas yra taisykle, o ne iSimtis. Daugiakalbysté yra
didelis turtas, kurj reikia saugoti ir palaikyti. Taciau kaip tokioje naujoje situacijoje uztikrinti esty kal-
bos islikima ir plétrg? Remiantis sociolingvistiniais apibrézimais, esty kalba nepatenka j grupe kalby,
kurioms gresia iSnykimas: ji turi valstybinés kalbos statusa, oficialios ES kalbos statusa, ji vartojama
visose gyvenimo srityse, ji pagrindiné mokymo kalba visose mokymo pakopose, vartojama namuose,
turi prieaugj, kompiuterinj palaikyma”, - vardijo B. Klaas-Lang.

Esty kalbos tarybos pirmininkeé vis tik pazyméjo, kad globaliame pasaulyje iSskirtinio démesio rei-
kalauja kalbos gyvybiskumo iSsaugojimas, net jeigu kalba turi tik kiek daugiau nei milijona vartotojy.
Rengiant strateginj esty kalbos iSsaugojimo plang, daugiausia démesio skirta trims aspektams: kal-
bos statusui ir prestizui, kalbos korpusui (sistemai ir vartosenai), kalbos mokymui.

,Estijos valstybé jau 15 mety rupinasi strateginiu kalbos planavimu. Esty kalbos plétros strategija
buvo priimta 2004 metais, taciau iki tol seké keletas mety darbo, kad galétume issikelti tikslus, nusis-
tatyti pagrindines veiklos sritis. Tam reikéjo jvertinti esama bukle”, — kalbéjo B. Klaas-Lang. Jos teigi-
mu, buvo imtasi esty kalbos tvarkybos, tyrimy, technologinio kalbos palaikymo, iSsilavinimo esty kal-
ba ir kity sriciy pletros. Kalbos taryba kas dvejus metus pristato Vyriausybei kalbos padéties apzvalga,
plétros plano vykdymo ataskaitas. (Interneto prieiga https://goo.gl/wNzKb7.)
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1. Kuo vertinga gimtoji kalba Jums, Jusy tévams, seneliams, draugams?
2. Koks Jusy, Jasy Seimos, draugy pozilris j gimtaja kalba?
3. Ka svarbaus, Jisy nuomone, apie lietuviy kalbg iSsako lietuviy filosofas L. Donskis ir istorikas

A. Kulakauskas? Argumentuokite, remdamiesi | ir Il teksto fragmentais.

4. Kaip kitos tautos vertina savo kalba? Argumentuokite, remdamiesi lll ir IV teksto fragmentais.
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Zymus XVII a. prancizy kardinolas Riseljé (Richelieu) yra pasake: ,Kas valdo kalbg, tas valdo ir
valstybe.” Vadinasi, kalba yra valstybés gyvavimo pagrindas. Tai zinojo ir XVIII a. Rusijos imperatore
Kotryna Il (Jekaterina Il). Plataus europietisko issilavinimo monarché draugavo su prancuzy filosofu
Volteru. Kazkada Rusijos imperatoré Kotryna Il zymaus Prancuzijos laisvamanio Voltero klausé: ,Kaip
sunaikinti Lietuva?” Volteras tuomet atsaké: ,Nukatalikinti, demoralizuoti, ir tautos nebeliks.” Kotry-
na Il jsidémeéjo Siuos Voltero zodzZius ir su didZiausiu uolumu bei smurtu juos vykde.
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1. Kodél valstybei reikalingas valstybinés kalbos jstatymas?

2. Jau XVll a. prancuzy kardinolas Riseljé zinojo:,Kas valdo kalbg, tas valdo ir valstybe.” Pagrjskite,
kodél kalba tokia svarbi valstybei?

3. Paradykite 3—4 dalykus, ko reikéty imtis, kad lietuviy kalba stipréty ir klestéety.



Lietuviy kalba - seniausia gyva Europos kalba. Siandien lietuviy kalba yra valstybiné kalba. Bet taip

buvo ne visada. Lietuviy kalba nuéjo ilgg ir nelengva kelig kartu su lietuviy tauta, kad ji islikty, kad

galétume ja didziuotis, jg puoseléti.

Laiko juostoje suraSyti svarbiausi istoriniai jvykiai, datos, susijusios su lietuviy kalbos formavimusi.
Toliau pateiktilietuviy kalbos formavimasi liudijantys dokumentai, teksty istraukos, vaizdiné medziaga.
Nuosekliai pagal laiko juostg suzymékite raidémis nuo A iki K pateikta tekstine ir vaizdine medziaga
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Lietuviy kalbos formavimosi istorinius jvykius, datas liudijantys dokumentai, teksty istraukos - 3altiniai.
A

ISrinkus Auksciausiajg Taryba, reikéjo rasti atsakymus j klausimus, kurie Siandien atrodo gana ais-
kas. Pirmiausia reikéjo atsakyti, i$ kur atsiranda nepriklausoma Lietuvos valstybé. Ar ji atsiranda veél
jgyvendinus tauty apsisprendimo teise, ar tai modifikuota,Lietuvos TSR” valstybé, ar atsiskyrimas nuo
Soviety Sajungos (secesija, iSstojimas i$ jos), ar tai prieskario nepriklausomos Lietuvos Respublikos
tesinys? Atsakymo j $j klausima buvo ieskoma ir principiné Sajadzio pozicija buvo suformuluota dar
iki rinkimy, bet dabar ja reikéjo paversti Sios Auksc¢iausiosios Tarybos valia, jvilkti j tinkama teisinj raba.
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IA1200.pdf)

Sukvieciau ir dirbom. Pirmininkavau posédziams mano kabinete, ir niekas negincijo, kad nesu Sios
komisijos narys. Atgijo gera valia, rasdavom kompromisus; berods visi pajuto nauja didele atsakomy-
be susitarti. Ejom j gerb. K. Lapinsko k3 tik paminétg konsoliduotg vieningg projekta. Dienos parla-
mente jau buvo suskaiciuotos, taigi dirbome naktimis. Rusija mums prie$ rinkimus buvo nutraukusi
naftos tiekimg; premjeras A. Abisala taupé ziemai ir nesildé, o kaip tycia atéjo nepaprastai ankstyva
spalio ziema su ledais ir Salciais. Nekirenamose patalpose dirbom apsivilke kailiniais arba labai sto-
rais megztiniais; <...>. Taciau lydéjo jausmas, kad turim padaryti - ir padarém!

Vytauto Landsbergio kalba Seime.



Carinés Rusijos priespaudos metais MaZojoje Lietuvoje leistas nelegalus, pasaulietinio turinio
laikrastis ,Ausra“, skirtas Didziosios Lietuvos zmonéems, XIX amziuje tautiniame atgimime suvaidino
lemtingg vaidmenj. Zinome, jog per 1883-1886 mety laikotarpj $io laikras¢io buvo isleista 40 nu-
meriy, o pirmajj numerj redagavo dr. Jonas Basanavicius. Zinome, jog Biténuose, Martyno Jankaus
namuose, saugoto ,Ausdros” archyvo pacius svarbiausius dokumentus iSvogeé V. Mickevicius-Kap-
sukas ir juos kazkur paslépé, o karo metais dingo ir likusi ,Ausros” archyvo dalis. Ar atsiras ,Ausros”
archyvas? Ar kada nors bus paradyta $io musy tautg Zadinusio laikras¢io leidimo istorija? Pagaliau
kas buvo ,Ausros” sumanytojai? Siuo poziriu turime daugybe pretendenty. Rimtai ir, ko gero, tvir-
tai tarp pretendenty jsitvirtine ir sorby tautos stnus dr. Jurgis Zauerveinas-Girénas (1831-1904), ir
dr. Jonas Sliapas (1861-1944), ir Mazosios Lietuvos visuomenés veikéjas, spaustuvininkas Martynas
Jankus (1858-1946), kuris 1942 metais pedagogui ir mokykliniy vadovéliy autoriui Juozui Lazauskui
(1892-1970) teige, ,kad i$ teisybés Jankus ,Ausra” leides, o ne Basanavicius, nes Jankus pinigy dave.
Basanavicius jy tada neturéjo” O kai J. Lazauskas paklausé: Tai dél ko jus paraséte:,Laikrasztis, iszlei-
dziamas per dr. Basanawiczu?” Reikéjo parasyti,per Martyng Janky”, M. Jankus tuomet atsakeé:,O kas
tada ,Ausrg” baty skaites? Kas apie Janky Zinojo? Apie Basanaviciy Zinojo. Dél to ir paraséme, kad
laikrastis leidziamas per jj.*

Lietuviai - ir paprasti, ir didikai - tais laikais tar-
pusavyje bendravo gimtosiomis tarmémis, nelabai
nutolusiomis viena nuo kitos. Taciau Kunigaikstys-
tés kanceliarijai jau reikéjo rasyti tam tikrus rastus,
o lietuviskas rastas dar nebuvo sukurtas. Kadangi
tuo metu Lietuva uzémé didelj plota ir jos pietryciy
teritorijoje gyveno daug slavy kalbomis kalbanciy
Zmoniy, Lietuvos reikaly rasty ir kitokiy dokumen-
ty radytine kalba tapo senoji baltarusiy <...>.

Nuotrauka i$ www.shutterstock.com

Svarbu pabrézti, kad tokio masto leksikografinio darbo neturi daugelis valstybiy, kur tradicijos,
reikalingos tokiam darbui atlikti, susiformavo gerokai anksciau, kur Saltiniy gausa (ne tik senyjy rasy-
tiniy teksty, bet ir uzradyty dialektologinése ekspedicijose) zymiai pranoksta galimybes, turétas Sio
Zzodyno sudarytojy (jy garbei butina pasakyti, kad jie i$ turimy 3altiniy sugebéjo ,iSspausti” viska, kas
tik buvo jmanoma), kur kalbanciy ,savaja“ kalba ir ,produkuojanciy zodzius” yra daug daugiau, o tai,
savaime suprantama, suteikia platesnes leksikografiniy ieskojimy galimybes.



Nuotrauka Daivos Bigelienés Nuotrauka i§ www.shutterstock.com

<...> lietuviy kalba, nors ir buvo vartojama kaip gimtoji, neturéjo valstybinés kalbos statuso,
o kai kuriose viesojo gyvenimo srityse pirmenybé buvo teikiama rusy kalbai. Tik 1988 m. lapkri-
¢io 18 d. jstatymu buvo papildyta tuometiné Konstitucija ir jteisintas lietuviy kalbos vartojimas ,vals-
tybés ir visuomenés organy veikloje, Svietimo, kultiros, mokslo, gamybos ir kt. jstaigose, jmonése ir
organizacijose”. Suteiktuoju statusu Lietuvos teritorijoje lietuviy kalba buvo prilyginta rusy kalbai,
nes tuo paciu Konstitucijos straipsniu papildomai jsipareigota, mokytis ir vartoti rusy kalbg kaip TSRS
tauty tarpusavio bendravimo priemone”.

Sis jstatymas nustato valstybinés kalbos vartojima vie$ajame Lietuvos gyvenime, valstybinés kal-
bos apsauga, kontrole ir atsakomybe uz Valstybinés kalbos jstatymo pazeidimus.

Jstatymas nereglamentuoja Lietuvos gyventojy neoficialaus bendravimo ir religiniy bendruome-
niy bei asmeny, priklausanciy tautinéms bendrijoms, renginiy kalbos.

Asmeny, priklausanciy tautinéms bendrijoms, teise puoseléti savo kalbg, kulttrg ir paprocius ga-
rantuoja kiti Lietuvos Respublikos jstatymai ir Lietuvos Respublikos Seimo priimti teisés aktai.



Steigiamojo Seimo priimtoje Lietuvos Respublikos Konstitucijoje po debaty buvo jrasyta: ,Vals-
tybés kalba - lietuviy kalba.” Nesant specialaus kalbos politika reglamentuojancio jstatymo, pagrin-
dinés politinés nuostatos buvo jgyvendinamos kitais teisés aktais (jstatymais, ministry jsakymais),
nustatanciais taisyklingos valstybinés kalbos vartojimg vieSajame gyvenime: spaudoje, radijuje, Svie-
timo ir mokslo jstaigose. Kalbos politikos dalykais pagal savo sritj rGpinosi ministerijos ir kitos valsty-
bés jstaigos.

Lietuvos diduomenés dvikalbyste liudija ir Mikalojaus Dauksos ,Postilés” (1599) garsioji prakalba,
parasyta lenkiskai ir skirta lenkéjanciai bajorijai. Nepaisant lenkéjimo ir baznytinio lenkinimo, lietuviy
kalba i$ vieSojo gyvenimo traukési létai.

Pasidaire po Vilniy rasime daugybe ,w* o prie kaviniy
dury pasitiks kity kalby zodziai: ,Wasabi”, ,White House”,
JEsse” ,Forest” ,Food” ,Stretto” ,Sweet Root” ,Terrazza”,
LSakwa’, , Wok & Roll*, ,)Yucatan®, ,The Galler” ir kiti. Aiskéja,
kad kalbininky reikalavimai lengvai apeinami - uztenka
Lietuvos Respublikos valstybiniame patenty biure jregis-
truoti tokj prekés zenklg. O prekés Zenklo pavadinimas

neprivalo atitikti lietuviy bendrinés kalbos normu.

Nuotrauka Daivos Bigelienés
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Parasykite j mokyklos (rajono ar kitg pasirinkta) laikrastj apie savo gimtosios vietos (miesto (mikro-

rajono) / rajono centro / miestelio) (ne)lietuvisky pavadinimy vartojima. Kokie pavadinimai, iSkabos
vyrauja Jusy gyvenamojoje vietovéje? Kaip siulytuméte spresti nelietuvisky pavadinimy problema -

Karybinis tiriamasis darbas

juos versti, lietuvinti, kurti naujus?
Sukauptg informacija ir apklausos rezultatus apibendrinkite karybiniame tiriamajame darbe - ko-

kie pavadinimai naudojami ir (arba) vyrauja Jisy gyvenamojoje vietovéje.

G
=
g; Kad galetumeéte parasyti kurybinj tiriamajj darba, turésite atlikti kelias uzduotis:

1N
1. Naudodamiesi informaciniais el. 3altiniais, i$siaiskinkite, ka reiSkia terminai ,prekés Zzenklas” ir

spavadinimas”.
Apklauskite vietinius verslininkus, kodél jie renkasi vienos ar kitos kalbos pavadinimus.

2.
Surinkite informacija, kokie pavadinimai naudojami Jisy gimtajame mieste (mikrorajone) / ra-

3.

jono centre / miestelyje.
Nuo 2013 m. Registry centre registruojamus pavadinimus vertina Valstybiné lietuviy kalbos ko-

4,
misija. Rengiamas naujasis Lietuviy kalbos jstatymo projektas (interneto prieiga https://goo.
gl/6xQS95). Pateikite sialymuy, kaip reikéty spresti nelietuvisky pavadinimy problema.
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JUs einate j meetq ar j susitikimq? ] savo feisbuko paskyrg dedate selfius ar asmenukes? Kai j visuo-
mene ateina naujas reiskinys ar daiktas, jis atsinesa savo pavadinima, kilusj i$ tos kalbos, kurios tautos
Zmones ta reiskinj (daikta, patiekalg, prietaisa ir pan.) sukaré. Nelengva kalbininky uzduotis — sukurti
lietuviska naujo reiskinio pavadinima. Ne visi pasialyti lietuviski atitikmenys prigyja visuomenéje. Kita
vertus, naujus zodzius gali kurti ne tik kalbininkai. ,Norétume, kad visuomené dometysi ir nebijoty
kurti naujy zodziy <...>" - jsitikinusi Valstybinés lietuviy kalbos komisijos pirmininké D. Vaisniené.
(Interneto prieiga https://goo.gl/Ms3fJS.)
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1. Didzioji dalis naujyjy skoliniy pakeisti lietuvis-
kais ZodZiais, pavyzdziui, vietoje hotdogo prigijo
desrainis, vietoje Cipsy — traskuciai, o e-meilas turi
lietuviska pakaita — elektroninis pastas arba elek-
troninis laiskas ir kt. Kai kurios tautos net ir tokius —]
visuotinai zinomus zodzius pavadina savo gimto-
sios kalbos Zodziais, pavyzdziui, prancizy kalba
kompiuteris — ordinateur. Pasiulykite, kuo keisti
lietuvisky atitikmeny vis dar neturincius naujuo-
sius skolinius: aifonas, aipodas, aipadas, planseté.
Pasvarstykite, kodél Sie skoliniai neturi lietuvisky
pakaity.

2. Savo siulymus pateikite Valstybinei lietuviy kal-
bos komisijai adresu http://www.vlkk.It/.

3. Apklauskite savo bendraamzius bei mokytojus ir
suzinokite, kokius nelietuviskus ZodzZius jie daz-
niausiai vartoja (nurodykite 3-4 naujasias sveti-
mybes). Kuo pasitlytumeéte juos keisti? Mokykloje
paruoskite stendg su savo sitlymais ir patarimais.




Kalba - tautos atspindys. Ji perteikia, kaip tauta suvokia save ir pasaulj, pavyzdziui, laiko suprati-
mas. Mes turime tris laikus — buvo (praeities — butasis kartinis ir batasis dazninis), yra (esamasis) ir bus
(ateities — busimasis). Estai neturi busimojo laiko. Anglams svarbu, ar praeities veiksmo rezultatas yra
aktualus dabar, ar neaktualus. Turky kalboje batasis laikas turi dvi formas: nusako jvykj, kurio liudi-
ninkas yra kalbétojas, ir, kai kalbétojas néra jvykio liudininkas. Indény hopiy kalboje laikas néra jude-
jimas i$ praeities j ateitj, o tesinys. Nauja diena suvokiama, kaip sugrjzimas to paties, tik truputj pasi-
keitusio. Tai ciklinis pastovus laikas. Arba, tarkim, skirtingoms tautoms zodis ,kiaulé” reiskia skirtingus
dalykus - lietuviams kiaulé asocijuojasi su bjaurumu, neSvarumu, nemandagus, nesvarus, begedis
Zmogus, pavyzdziui: Nebuk toks kiaulé!, Kiaulyste iskrésti. Vokieciams kiaulé reiskia pinigus — prisimin-
kim ,kiaulés taupyklés” reikSme.

Dabatrtinés lietuviy kalbos Zodynas (el. versija — http://Ikiis.Iki.lt/dabartinis) ir Didysis lietuviy kalbos Zodynas
(el. versija — http://www.lkz.It/) — lietuviy tautos atspindys.
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1. Paaiskinkite, kaip Zodziai perteikia musy supratima apie mus ir pasaulj. Pagal pavyzdj sudaryki-
te pateikty zodziy reikdmiy zemélapius.

AZuolas

pasaulis

Perkanas stipruolis; labai kietas

daina jzymus medis,

pilietis Zmogus auginantis
(vyras) . iles

kalba y PSS g

tauta

saulé

mergelé

bernelis

2. Kurios zodziy reikdmés tiesiogiai susijusios su lietuviy tautos istorija, kultira, vertybémis? Pa-
vyzdziui, kodél lietuviy liaudies pasakoje ,Eglé — Zalciy karaliené” vyriausias sunus paverciamas
gzuolu? Arba kodél lietuviy liaudies dainoje dainuojama:,Augo girioj gzuolélis — pas tévelj su-
naitelis?”
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Kas Jums yra kalba? Perziurékite Lietuvos moksleiviy sajungos inicijuoto projekto ,Kalba kuriu as”
kelis trumpus filmukus (interneto prieiga https://goo.gl/LFBPbL). Parasykite savo komentarus. Sukur-
kite trumpa filmuka ,Lietuviy kalba yra mano kalba”,

m : Specialieji moduliai parengti jgyvendinat Specialiosios pedagogikos ir psichologijos centro projekta ,,Mokiniy akademiniy gebéjimy
atpazinimo ir jy ugdymo kokybés plétra”. Visos teisés saugomos. Kopijuoti, platinti, naudoti ne projekto veikloms draudziama.



